CONSTRUCTION CAMERA - BCC200

® TimeLapse Camera
(TLC200 pro)

@ Weather Resistant
Housing(ATH120)

@ Camera Holder @ Rubber Strap

STEP 4. Start Recording

© Setup screen
Normal oy

1 Sec

1.The LCD will display the set up screen.
2. Set the Time Interval and AVI frame rate.
2013/04/01

09:00:10

Suggestion

Depending on big or small construction project,
we suggest below setting:
Time Interval AVl frame rate

[eorveci]
SSeconds 30FPS 1 Minute  30FPS
10 Minutes 30 FPS 10 Minutes 30 FPS

For more than 80 days using, please choose Energizer*
Ultimate Lithium AA Batteries.
Please find TLC200 Pro user manual for more detail of setting.

© Preview screen
3. Press OK to proceed

to the Preview Screen,
frame your subject.

4. Press OK again to
start the recording
process.

Cossbématamers  Pouioodinéro
00 prc) pocasi (ATHI20)

Drzskkamery  Gumony pop

BCC200- Instalace

[ KROK 1]

\.

Viotte kartu SDazapnéte  Vlozte casosbémou kameru do pouzdra
napajeni ¢asosbérné kamery.  Vodgodolné tésnéni musi byt spravné
zarovnano,

je tieba spravn
ummena v prithledném objektivu (v pouzdru),

tak,aby byla

o

Objektiv kamery

x

Objektiv pouzdra

SPRAVNE VLOZENO

Zaviete dvifka pouzdra a zajistéte sponami(Nahore a dole).

BCC20(

@

Installation

Insert an SD Card and
switch on the Time Lapse
Camera power.

seal Insert the Time Lapse
Camera into the
Weather Resistant
Housing, confirming
the waterproof seal is
aligned correctly.

Keep the inside of the Weather Resistant Housing
dry before inserting the Time Lapse Camera.

STEP 5. Installation

@ (TLC200 pro+Camera Holder)

KROK 4. Spustit nahre
@ Obrazovka nastaveni

1. Na displeji LCD se zobrazi
obrazovka nastaven
2.Nastavte asovy interval a

2013/04/01 snimkovou frekvenci AVI.

Doporuéeni

Podle rozsahu stavebniho projektu doporucujeme nasledujici
nastaven ot
Snimiovs
Casouyintenal  fiekyence AV

Pro tydny|

5 sekund 30 snimkd/s 1 sekund 30 snimkis

1 minuta 30 snimkis 10 minuta 30 snimkis

Pro pouziveii déle, nez 80 d
A Energizer® Ultimate.

TLC200 Pro.

© ovavianiess )

Obrazovka nihledu

3.Stisknutim tlacitka OK
piejdete na obrazovku
nahledu a vytvorte
pozadovany zaber.

4.Dalsim stisknutim tlacitka OK
spustte nahravan.

Please make sure the Time Lapse Camera
lens is positioned correctly to fit into the
transparent lens (Housing).

Camera Lens

Housing Lens

CORRECT FITTING

o X

Close the Weather Resistant Housing door and
latch the buckles (Top and bottom).

STEP6. Finish

Preview screen

off

While recording, hold the “OK” button until the
LCD light turns on and shows the text
“Processing”, it means the camera is processing
file closing. When completed the processing it
will display the text "Ready” This indicates the
recording session is complete.

Remove the SD card from the camera, and insert

it into your computer or laptop to enjoy your
amazing Time Lapse Videos!

KROK 5. Instalace
0 mc

O me

KROK 6. Dokoncit

Obrazovka nahledu

Béhem nahravani stisknéte a podrite tlacitko,,OK*, net se rozsviti displej
LCD a zobrazi se text ,Processing” (Probiha zpracovani). Znamené to, 2
fotoaparatu ukoncuje soubor. Po dokonéeni zpracovani se zobrazi text
#Ready* (Pfipraveno). Znamena to, ze nahravan je dokonéeno,

Vyjméte kartu SD z kamery, vlozte ji do vaseho pocitace nebo notebooku
avychutnejte si vase uzasné casosbémé video!

Construction Camera - BCC200

@ Timelapse-Kamera (@) Wetterestes
(TLC200 pro) Gehause (ATH120)

BCC200 - Montage
SCHRITT 1. SCHRITT 2.

@ Kamerahalter ~@Gummiband

Dichtung

o 1y 9
b T=0n
Setzen Sie eine SD-Karte

ein und schalten Sie die
TimeLap: ein.

Legen Sie die Zeitrafferkamera in das
Wetterbestandige Gehause und
h, dass die Dichtung

Korrekt ausgen(h(e( ist.

Kamera einlegen Bitte vergewissern Sie sich, dass das
RIGLULLERY objcktiv der Zeitrafferkamera korrekt ausgerichtet ist,

um in das transparente Objektiv (Gehause) zu passen.

Kameraobjekti

Gehauseobjektiv

POSITION KORRIGIEREN

Schliesen Sie die Tur des Wetterbestandigen Gehauses und
verriegeln Sie die Schnallen (Oben und unten).

Constructioncamera - BCC200

(DFotocamera @ Alloggio resistente (3 Supporto per @ Cinturino
Timelapse agli agenti meteo fotocamera
(TLC200 pro)

BCC200- Installazione

| la tenuta stagna

Inserire una scheda SD e
accendere la TimeLapse
Camera

Inserire la fotocamera TimeLapse
nellalloggio resistente agli agenti meteo,
accertandosi che la tenuta stagna sia
allineata correttamente.

Accertarsi che la parte interna dellalloggio resistente agli
m q

ciutto prima di inserire la fotocamera Tim

FASE3. Ass\(uvars\ che lobiettivo della fotocamera TimeLapse sia

golato correttamente per adattarsi alla lente trasparente
{draloggio)

obiettivo
fotocamera

lente dellalloggiol

CORRETTA POSIZIONE

Chiudere o sportello dellalloggio resistente agli agenti meteo e
fissare le serrature (in alto e in basso).

Kamepa d5 cmpoiiku [po - BCC200

Tamanc ranepa

Wrarv o kavepss
200p0) s

cenoroiiseon Pesnvoni iyt
(ATH120) ! v

[
[ itiaz1]

0 - YcmaHoska

o

Ny

Yeraosue SD kapry u
exniouwTe TaiiwTanc Kawepy.

Yerawosute Taiflanc Kamepy 50
BCenoronH Uexon, yGeauTecs, uro
BRaro3aWVTHaA NPOKNAZKa npUTeraeT
NpaBINLHO.

sHympU Cyxoil 40 Mozo e

0umecs, Ymo 6Ceno20dHbl Hex!
wecmum & Hezo Kaepy.

Waz 3 nomyma Yoepurecs wro TainTanc

g e

SCHRITT 4. Mit der Aufnahme beginnen

(@ Konfigurationsbildschirm

1. Auf dem LCD erscheint der
Konfigurationsbildschirm
Legen Sie das Zeitintervall und die

2 AVI-Einzelbildrate fest.

2013/04/01
09:00:10

Wir empfehlen in Abhangigkeit von der Grofe des Bauprojekts
folgende Einstellungen: v
Zeitintervall  Einzelbildrate

Tage

[Wochen "]
5Sekunden 30 FPS 10 Minute 30 FPS

10 Minuten 30 FPS 10 Minuten 30 FPS.

Bei Einsatz von mehr als 80 Tage sollten Energizer* Ultimate
Lithium AA-Batterien verwendet werden.

© vostmbisim @

Vorschaubildschirm

READY a
3. Rufen Sie mit OK den 4. Driicken Sie nochmals OK, um
Vorschaubildschirm auf und mit den Aufnahmen zu
richten Sie den Suchrahmen beginnen.
auf das aufzunehmende
Objekt aus.

N

FASE 4. Awviare la registrazione

@ schermata di configurazione

1. ll display LCD visualizza la schermata di
configurazione.

2. Impostare lintervallo dl!empoe\s
frequenza fotogrammi AVI

2013/04/01
09:00:10

Suggerimento

1 base alle dimensioni del progetto di costruzione, suggeriamo le
impostazion che seguono:

Intenvallodi _Frequenza
tempo  fotogrammi AVI

[Perigiomi ___ [llPeriesettimane ]
Ssecondi 30FPS 10 minuto 30 FPS

10minuto 30FPS 10 minuto 30FPS

Per pit1 di 80 giorni,scegliere batterie AA Energizer® Ultimate
Lithium.

Schermata d'anteprima

© stemmdmeine @
=

READY

3. Premere OK per passare alla
schermata danteprima ed
inquadrare il soggetto.

4. Premere di nuovo OK per avviare
la registrazione.

= g

Hayano 3anucu

@ 3xpan wacrpoe
Nomal @

1 Sec

1. Ha 3KpaHe MOABHTCA MeHI0 HACTPORK.
2. YCTaHOBUTE WHTEPBaN CheMKW 1 HaCTOTY KaAPOE.
2013/04:01

00:10

lMpednonazaemsie HacmpoliKu

B 33BUCHMOCTH OT NIPOAOTIKTENIbHOCTH CTPOMTENCTEA Mbi
PeKOMEHAYeM CreRyloLLHE HACTPOIK:

o
e Twnyra
T A H—

10mmnyT 10 nnyr
30Kanpos s cexyry 30 Kafipos s cexymay

A

Wirepsan  Yacrora
© LI dweran

wexna

i

O6meKTis Kavepsi

x

3aienkami (ceepxy v cHi3y).

‘demansod nacmpoiu.

© >vvun eanpocnorpa o

3Kpan npeanpoctorpa

READY a
3. Haxmnre OK, 4ro6bi nonacte

Ha 3KpaH NpeanpoCoTpa,
CKoMMOHyiiTe Kap.

4. Haxwmure OK, 4ToBel Havats
3anwce.

SCHRITT 5. Montage

@ TLC200 Pro Kamerahalter @ TimeLapse-Kamera und
Gummiband

SCHRITT

Fertig stellen

Vorschaubildschirm

Halten Sie wahrend der Aufnahme die OK-Taste gedruckt, bis sich der
LCD-Bildschirm einschaltet und die Meldung .Processing"anzeigt, was
bedeutet, dass die Kamera dabei st, die Datei zu schiiesen. Nach
Abschluss der Verarbeitung wird die Meldung ,Ready” angezeigt
Danmitist die Aufnahmesitzung beendet.

Nehmen Sie die SD-Karte aus der Kamera heraus, aden Sie sie auf Ihrem
Computer oder Laptop und geniesen Sie Ihre grosartigen
Zeitraffervideos!

FASE 5. Installazione

@ TLC200 Pro Supporto per © TimeLapse Camerae
fotocamera Cinturino di gomma

FASE 6. Fine

Schermata danteprima

Durante la registrazione, tenere premuto il tasto OK fino a quando il
display LCD si accendera visualizzando il messaggio “Processing’,
indicando cosi che la videocamera sta elaborando la chiusura del file.
Una volta completata lelaborazione, il display visualizzera il
messaggio "Ready’. Questo indica che la sessione di registrazione &
stata completata.

Rimuovere la scheda SD dalla fotocamera ed inserirla nel computer o
portatile per guardare gli incredibili video time lapse!

Lz 5. Yemaroeka

© Tc200pr0  urarus © 120070 + pesmon

LWaz 6. Quruw

KpaK npeanpocoTpa

Bo spewn sanucy, axuuTe konky OK, noKa Ha ancnnee He
3arOPUTCA HaANVCh "Processing’, 3T0 03HauaeT, 4T Kamepa
o6patateisaet paiin. Mocne 3aBepLieHs NORBMTCA HaAUCy “Ready”,
370 3HauUT, 4TO 3anNCh 3aBepUEHa.

[locrasbTe SD KapTy 13 Kamepb, BCTagbTe B Bau KoMMbiOTep wn
HOYTEYK 1 HACTAZIMTECH BOCKTUTEIbHbIM TAlIMAANC BIAEO.

CONSTRUCTIECAMERA - BCC20(

@ TimeLapse Camera @) Weerbestendige

(1LC200 pro) behuizing(ATH120)

BCC200- Installatie

a !

3) camera houder @ Rubberen riem

Plaats een SD-kaart en
schakel de voeding van de
TimeLapse-camera in.

Plaats de Time Lapse Camera in de
weerbestendige behuizing en
controleer of de waterbestendige
afdichting goed is uitgelijnd.

Maak de binnenkant van de w
voordat u de Time Lap

PETTER 200 er voor dat de lens van de Time Lapse Camera
goed in de doorzichtige lens van de behuizing past.

ehuizing droo

cameralens

lens behuizing

CORRIGEEER AANSLUITING

Sluit de weerbestendige behuizing en maak de gespjes dicht
(boven en onde

APPAREIL PHOTO POUR CHANTIER - BCC20(

‘Al

améra de capture 2 @) Boitier étanche () Porte-appareil @ Sangle en
n accélere. aux intempéries photo. caoutchouc
(TLC200pr0) (ATH120)

BCC200- Installation

lejoint
détanchéite

Insérez une carte SD et
allumez votre appareil
photo TimeLapse.

Insérez la caméra Time Lapse dans le
logement résistant aux intempéries, ce
qui confirme le joint d'étanchéité est
correctement aligné.

2 it dboter
imelapse.

secavant

i N8

STAP 4. Opnemen starten

Instelscherm
Normal — isi]

1 Sec

1.De LCD toont het instelscherm.

2013/04/01

Aanbeveling

Afhankelijk van de duur van uw constructieproject raden wij de
volgende instellingen aan:

AV
framesnelheid

Sseconde 30FPS 1minuut  30FPS
10minuten30FPS 10 minuten 30FPS

Voor gebruik van meer dan 80 dagen, krss! ude
Energizer® Ultimate Lithium AA-batteri

2.5tel de tijdsinterval en de AVI-beeldsnelheid in.

STAP 5. Installatie
0 e © Timet &

rubberen riem

houder

STAP6. Voltooien

Voorbeeldscherm

Houd tijdens het opnemen de knop OK ingedrukt tot de
LCD-verlichting inschakelt en de tekst “Processing” verschijnt; dat
betekent dat de camera het bestand sluit en verwerkt. Na afloop
van het verwerken verschijnt de tekst "Ready”. Dit geeft aan dat de

© Voorbeeldscherm [4]

Voorbeeldscherm

3. Druk op OK om door te 4. Druk opnieuw op OK om
gaan naar het het opnameproces te
voorbeeldscherm en plaats starten.
uw onderwerp goed in

lF N

ETAPE 4. Démarrer I'enregistrement

@ Ecran de démarrage
Normal

1 Sec

2013/04/01
09:00:10

1. Uécran LCD affiche I'écran de démarrage.
2.Réglez I'ntervalle temporel et a fréquence
dimage AVI

Suggestion
En fonction de I'envergure de votre chantier de construction, nous

vous suggérons les réglages suivants :
Intervalle  Fréquence

[Plusieurs jours _ JllPlusieurs semaines |

5secondes 30FPS 1 minutes 30 FPS

[Pius de 2 mois ]
10 minutes 30FPS 10 minutes 30 FPS

Pour une utilisation supérieure & 80 jours, veuillez choisir les piles
AA Ultimate Lithium Energizer”.

voltooid is.
Verwijder de SD-kaart uit de camera en steek hem in uw computer
of laptop om te genieten van uw geweldige Time Lapse-video's!

ETAPE 5. Installation

@ TLC200 Pro Porte-appareil
photo

© Appareil TimeLapse et
sangle en caoutchouc

ETAPE 6. Voltooien

Voorbeeldscherm

Processing

endant I intenez le bouton OK jusqu'a ce que |
imire LCD Sslume o ftche e s “Processing’, cela signifi que
I'appareil est en cours de fermeture du fichier. Une fois termine le
traitement, il affiche le texte "Ready” Cela indique a session
e

ETAPE 3. [

transparente (Logement

-0
7
Objectif |
boitier de caméra X
CORRECT MONTAGE \\l

Fermez la porte du logement Météo résistant et verrouller
les boucles (haut et bas)

Camara Para Construccién - BCC200

e

D CimarsTimelapse. @ Gorco tesstnte ol ) soporedela @ Coreade
(TLC200 pro) Temperie(aTH1 201 cémara

BCC200- Instalaci

o |1 1y ! L
“y =

Insertarla tarjeta SDy Insertar la camara Time Lapse dentro de la

encender lacamaraTime  Carcasa Weather Resistant. Asegurar que

Lapse. Ios sellos impermeable estan alineados
correctamente.

urar que la Carcasa Weather Resistant estd completamente

antes de insertar la Cdmara Time Laps

PYYTRER /seurar que el lente de fa Camara Time Lapse esta

correctamente alineado con el lente transparente de a
Carcasa.

MONTAJE CORRECTA

Cerrar la puerta de Carcasa Weather Resistant y aferrar las
hebillas (superior  inferior).

© tmseprevsaisaion @

Ecran de prévisualisation

READY o

3. Appuyez SquKpour
confirmer et pas:
Iécran de prewsuansauon
pour cadrer votre sujet.

4. Appuyez de nouveau sur OK pour
démarrer l'enregistrement

t ' )
§ 1 Ff
I | ] . |
PASO 4. Iniciar Grabacién
@ Pantalla de Configuracion

1. La pantalla LCD demostraré la pantalla
de configuracion
2. Configurar el \ntsvva\odeTlempoy\a

T Velocidad de Cuadro A\
09:00:10

Sugerencia

D de la duracion del pr

recomendamos la siguiente configuracion:

CrTrE— o e asdoan
5 Segundos 30 FPS ‘UM\NAO 30rps ©
10 Minuto 30 FPS IOMmum 30FPS

Para uso mayor de 80 dias, por favor usar bateria Energizer®
Ultimate Lithium AA

© rorcloseviareis @

Pantalla de Vista Previa

3. Presionar OK para proceder
alapantalla de avancey
apuntar a su objetivo.

4. Presionar OK nuevamente para
iniciar a grabacion.

st terminee,

Retirer a carte SD de lappareil photo et l'nserer dans votre
ordinateur pour profiter de vos etonnantes Time Lapse videos!

PASO 5. Instalacién

@ TLC200Pro soporte dela
smara

@ CémaraTimelLapse &
Correa de Hule

PASO 6. Terminar

Pantalla de Vista Previa

m

Durante la grabacion, mantenga presionado OK, hasta que se encienda
laluz LED, y 2 parte inferior de la pantalla nos muestre el texto
"Processing’, esto significa que la camara esta preparando el video. Una
vez finalizado el proceso, en la parte inferior de la pantalla aparecera el
texto "Ready”. Esto significa que el video ya esta lsto.

Retire la tarjeta SD de la camara, e introduzcala en su ordenador o
portatil, lya puede disfrutar de un incrible video Time Lapse.
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TimeLapse
Construction Camera Pro - BCC200
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brilliant innovation

Quick Guide
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Guida Veloce
Guide de démarrage rapide
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